
Глава 92 - Предвоенная мобилизация

　　Через месяц или около того, в начале восьмого лунного месяца.

　　На втором этаже ресторана, расположенного на берегу реки Бяньхэ, Ли Хао и Мо Ши Юнь
сидели на сиденье у окна.

　　Если посмотреть отсюда, то можно увидеть точки белых парусов на воде реки Бяньхэ.Река
Бяньхэ - одна из основных рек, протекающих с востока на запад через столицу, по которой в
столицу доставляется зерно из провинций Цзянсу и Чжэцзян, а также товары с юго-
востока.Река Бяньхэ - жизненная сила столичного транспорта, а грузовые суда - как челноки,
днем и ночью, всегда горячие и оживленные.

　　На знаменитой картине Чжан Цзэдуаня "Цинмин Шаньхэ Ту", которая передавалась
следующему поколению, есть сцены, изображающие реку Бяньхэ.

　　За окном виден широкий каменный мост через реку Бянь, по которому идут пешеходы - это
знаменитый государственный мост в Бяньцзине, стоя на мосту, можно смотреть на юг на
Ворота Птицы Края, на север на здание дворца Сюань Дэ, а в середине - на Королевскую
дорогу, которую еще называют Небесной улицей.

　　К счастью, в Бяньцзине нет городской полиции, иначе Ян Чжи не сказал бы, что продает
ножи, и, по оценкам, был бы избит городской полицией, когда кричал на улице.

　　Пока Ли Хао смотрел на пейзаж за окном, Мо Ши Юнь, навострив уши, прислушивалась к
разговору четырех ученых за соседним столом, ведь речь шла о ее брате Мо Фане.

　　"Я слышал, что этому Мо Фану всего двадцать лет... примерно столько же, сколько и нам... и
он действительно написал "Новый комментарий к Средним векам".Когда я впервые прочитал
эту книгу, я подумал, что он - великий исследователь Юга."

　　"Да, я тоже не могу в это поверить, это такая редкость - разместить точку зрения, которая не
была опубликована ранее.Некоторые идеи носят подрывной характер и на первый взгляд
кажутся абсурдными, но при ближайшем рассмотрении они оказываются логичными и
гуманными.Такие прозрения в столь юном возрасте - редкость."

　　"Я слышал, что некоторые университетские ученые при императорском дворе также высоко
оценили эту книгу после ее прочтения."

　　"По словам Мо Фаня, многое из сказанного выше - это мнение Ли Хао, и он просто собирает
и обрабатывает его.Поэтому, заполняя имя автора, он поставил Ли Хао впереди."

　　"Того, кто предлагал сладкий картофель и кукурузу, тоже зовут Ли Хао, как вы думаете, это
один и тот же человек?"

　　"Ни в коем случае, я думаю, это просто одно и то же имя.Тот, кто предлагал сладкий
картофель и кукурузу, был купцом из Цюаньчжоу, купцом, который не мог понять Четырех
Книг?咦？Мо Фань тоже из Цюаньчжоу. Неужели это тот самый господин Ли?"

　　"Брат, твои новости слишком закрыты.Это, конечно, один и тот же человек. Поспрашивайте
на юго-востоке, кто не знает великого имени East Ocean Trading Company?Кто не слышал о
господине Ли Хао Ли?Вы ведь всегда видели чужие фотографии, а если и не видели, то всегда
слышали о чайном доме и винном магазине East Ocean.Это свойства г-на Ли. Здесь же



находится Павильон Экзотических Сокровищ Восточно-Китайского моря, где продаются вещи,
которые можно найти только на небесах и которые редко встречаются на земле."

　　"Да, да, да, да, у меня есть друг из Ханчжоу, который тоже рассказывал о господине Ли.Это
поколение чужеземцев, о которых говорят, что они спускаются с неба на землю, судьба
странная, с юных лет отправилось за море, чтобы посетить три бессмертных острова - Пэнлай,
Фанчжан, Инчжоу, получить бессмертное учение, познать тело волшебной феи и привезти с
собой множество сказочных атрибутов.Он находится в Павильонк Экзотических Сокровищ, где
выращивают сладкий картофель и кукурузу, а также бессмертные семена, привезенные с
Бессмертного острова Пэнлай."

　　"Нелепость, вы верите в такую нелепость?"

　　"Что за нелепость?Сладкий картофель и кукуруза не твердые?Полгода пробных посадок, кто
не знает высокой урожайности сладкого картофеля, действительно далеко превосходящей
виды нынешнего мира, какой, если не бессмертный вид, является столь
высокоурожайным?Предложив только это Бессмертное семя, господин Ли сможет выжить во
время голода бесчисленное множество людей, что является огромной заслугой."

　　"Я не говорил, что сладкий картофель и кукуруза были ложными, и не говорил, что господин
Ли не сделал большой заслуги, и я признаю, что это действительно было делом тысячи лет.Я
просто хочу сказать, что боги пропускают через себя все, что вызывает недоумение, а это
сукин сын."

　　"Да, но сын не говорит об этом, и святые просто не говорят об этом, они не говорят, что этого
не должно быть.Мудрецы считают, что в рамках Шестой гармонии лучше не замечать, и, в
конечном счете, лучше верить, чем не верить."

　　"Вы неверно истолковываете смысл слов мудрецов."

　　Писцы спорили, когда на лестницу поднялся другой писец.Четыре человека за этим столом
поспешно встали.

　　"Брат Чжан, наконец-то ты здесь!Мы просто ждем, когда вы выпьете.Ты опоздал. Накажи
сначала себя."

　　Посетитель резко сказал:"А у вас есть досуг, чтобы устроить питейную игру?У меня есть
новости, что цзиньские солдаты идут на юг, атакуя границу Великой Сун с двух направлений."

　　"Что? Правда?"

　　"Тысячу раз повторю: вчера в зале суда министры обсуждали этот вопрос."

　　Несколько человек за соседним столиком, услышав шокирующую новость, подошли спросить
о ней.

　　Похоже, что за эти два-три дня весть о том, что цзиньские солдаты идут на юг,
распространится по всему Бяньцзину.Исторически сложилось так, что цзиньские солдаты
отставали от южного марша более чем на три года, а не сейчас, но известие о походе
цзиньских солдат на юг все равно вызвало панику при дворе.

　　Главная Всемирная история Сун Хуэйцзун, узнав, что цзиньские солдаты ушли на юг, затем
испугался, не решился дальше быть императором и возглавить сопротивление, в панике



передал трон кронпринцу Чжао Хуану, чтобы спастись от катастрофы.Испуганный даже не
смеет сесть на трон, история тусклого короля хоть и больше, но настолько робка и труслива,
что другого найти действительно трудно.

　　Чжао Хуань плакал и рыдал, но старик посадил его на трон, и он стал историческим Сун
Циньцзуном.Говорят, что он действительно плакал, потеряв сознание, и его помогли взойти на
трон в коматозном состоянии, что, боюсь, является уникальным явлением в
истории.Действительно, "не бывает отца без сына", и отец, и сын - одного калибра.

　　Ли Хао обратился к Мо Ши Юню:"Пойдемте, я отправлю вас обратно в Цюаньчжоу, в
Бяньляне будет царить хаос в течение следующих двух дней."

　　"Ну, вы... должны быть внимательны и заботиться обо всем."Мо Ши Юнь могла о многом
догадаться, потому что Ли Хао от нее многого не скрывал, и она знала, что в ближайшие дни
армия семьи Ли может предпринять большие шаги.

　　"Не волнуйтесь, это мелочь, скоро все уладится.Вам не нужно быть долго занятым. Мы
поедем в Египет посмотреть пирамиды позже."

　　"Египетские пирамиды?Вот что получилось."

　　 Ли Хао рассмеялся:"Одно из семи чудес света, вы узнаете об этом, когда приедете туда."

　　Вдвоем они вышли из города Бяньлян, вернулись в усадьбу Цюй У и на летающем
автомобиле отправились обратно в Цюаньчжоу.Вернувшись в Грин-Бэй, Ли Хао сразу же начал
военную операцию под кодовым названием "Небесные перемены".Четыре грузовых спидера
сновали туда-сюда, доставляя около тысячи солдат армии семьи Ли в выбранную долину.

　　В Кайфэн также последовательно доставлялись различные материально-технические
средства, часть которых выгружалась в долине, а часть - в поместье разведывательной службы
Куву.

　　Солдаты разбили лагерь в этой глухой долине, поставив, как и планировалось, большую
палатку.После того как были завезены дрова, рис, масло и соль, повара приступили к
приготовлению пищи.

　　Вечером офицеры батальона собрали командиров рот и взводов, находящихся в их
подчинении, и подробно рассказали о ходе боевой операции.Солдаты давно знали о "большой
операции" и провели множество целенаправленных маневров.

　　Хотя солдаты были психологически подготовлены, они все равно были удивлены, узнав, что
операция является "государственным переворотом", "восстанием".Однако после долгих часов
тренировок они стали почти инстинктивно подчиняться приказам своего офицера.

　　После шока солдаты постепенно смогли смириться с этим, и у многих из них даже потеплело
на душе.Разве это не просто бунт?С автоматами в руках какая армия может сравниться с
армией Ли?Кроме того, что это за человек - господин Ли?Человек, который может поднять всех
нас в небо и перелететь из Цюаньчжоу в Кайфэн всего за один прием пищи, - это живой бог,
как он может потерпеть неудачу?

　　Герцог Ли всегда был щедр и помог ему захватить трон, неужели он не может его сильно
вознаградить?Маловероятно, что в этой битве ему удастся добиться больших успехов, получить
звание генерала или что-то в этом роде, после чего его ждет пожизненная слава и богатство.



　　В крайнем случае, если вы получаете заслуги, ваш ранг может быть немного повышен.В
звании сержанта и выше выплачивается ежемесячное военное пособие, в звании второго
лейтенанта и выше - солидная пенсия, а вся семья одета и накормлена до конца
жизни.Повышение в звании приносит наиболее ощутимые выгоды.

　　Солдаты давно стремятся к войне, трудно подняться в звании, не опираясь на заслуги в
ведении войны, трудно подняться в звании, опираясь на обычные очки обучения, я не знаю,
сколько времени потребуется, чтобы подняться на одну ступень.

　　В эту ночь казарма была закрыта снаружи и изнутри, и Ли Хао попросил Айронхайда
включить сканирование, чтобы, если кто-то из солдат вырвется из казармы, Айронхайд при
первой же возможности узнал бы об этом.

　　Ночь прошла без происшествий, ни одного дезертира, даже когда он знал, что будет
восстание, во многом благодаря строгим военным правилам, в дополнение к верности, которую
обычно прививали солдатам.Это дисциплинированная команда.

　　Рано утром следующего дня солдаты закончили утреннюю зарядку, и после завтрака все
собрались.

　　Более 1300 человек стояли в нескольких аккуратных квадратах, солдаты были в
приподнятом настроении и стояли в стандартных военных позах - грудь подтянута, спина
прямая.

　　"Посмотрите направо", "Посмотрите вперед", "Внимание", "Вольно", "Внимание"."Цзян Вулан
привел в порядок строй, рысью подошел к Ли Хао и отдал честь: "Докладываю начальнику
полка, сбор закончен, тысяча триста шестьдесят шесть человек должны присутствовать,
тысяча триста шестьдесят шесть человек присутствуют, отпусков нет, неявок нет."

　　Ли Хао отдал воинское приветствие, вывел мегафон на передний край группы, включил
мегафон и крикнул:"Вольно!Император идет своим чередом. Завтра это мой дом.Помогите мне
в борьбе с этим куском цветущих рек и гор, я Li не буду плохо относиться ко всем вам, братья.В
конце боя каждому будет выдано по пять гуаней наличных денег, после чего он получит
награду за свои достижения.

　　"Раненым в бою назначается пенсия по военному тарифу; убитым в бою - пожизненное
содержание родственников на средства Общества купцов Восточного моря".

　　"Все чины команд, выполнивших задание, были повышены на один ранг, а хорошо
проявившие себя в бою были повышены по величине заслуг, а всей армии и их семьям было
сообщено о благодарности и выданы медали "За верность и храбрость".Те, кто выполнял
почести третьего ранга, получали пятьдесят канов; те, кто выполнял почести второго ранга,
получали двести канов и десять му хорошей земли; те, кто выполнял почести первого ранга,
получали тысячу канов и тридцать му хорошей земли.Звание второго лейтенанта и выше дает
официальный статус, эквивалентный девятому рангу генерала армии при императорском
дворе.Повышаются ранги и вносятся соответствующие коррективы.

　　"Я с нетерпением жду вашего выступления.Если вы будете хорошо работать, то однажды
сможете подняться на сцену и командовать тремя армиями; вы сможете почитать своих
предков, иметь своих жен и детей.Устремление великого человека в жизни - это этот день!

　　"Все, свободен!"Эти солдаты не являются Лю Чжунцином, это начитанные здравомыслящие
люди, нет необходимости говорить о том, какие идеалы и убеждения, приземленно говорить о



насущных интересах солдат, чтобы стимулировать их боевой дух.

　　Раздались громкие аплодисменты, и солдаты, и офицеры были в восторге.

　　Воины думали о заслугах первого класса: тысяча кандзи и тридцать му земли - если они
получат заслуги первого класса, им не придется беспокоиться об этом до конца жизни.

　　Офицеры считали, что воинское звание дает официальный статус, что они могут стать
полноправными чиновниками императорского двора и, возможно, получить звание
генерала.Выходя из низов, если бы я действительно мог зайти так далеко, чего бы я хотел в
этой жизни?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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